FELDER KG

Stroje a ndstroje pro obrdbini deeva

KR-Felder-StraBe 1, 6060 HALL in Tirol, AUSTRIA
Tel. +43 5223 58500, Fax +43 5223 56130

info@felder-group.com, www felder-group.com

FELDER FORMATZ Hammer IMAYER

Stiedni 3kola a vy33i odbornd 3kola
uméleckd a femeslné

Novy Zlichov 1063/1

150 00 PRAHA 5

TSCHECHISCHE REPUBLIK

1R.24099104

FAKTURA

0010293834
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Faktura €.
DF-faktura ¢&.
Zdkaznické &islo
DF-Z&kaznické &islo

ICO

z 30.09.2024
Va3 obchodnik Karel Berdnek
Zodpovédné osoba za e-mail k.beranek@felder-group.com

Pos Zbozi

zentrale | mbrkovic | 5]30092024112219

Mnozsvi Jednotkovéa % Cena celkem CZK

01 420241
FELDER droviiovy zvedaci stdl FAT 300

bez pracovni desky
Max. zatizeni 300 kg

Plynule stavitelnd prac. vyska 425-1020 mm

2Kus 27 375,00 54 750,00

Hydraulicky zdvih pfes nozni pumpu 595 mm

4 celopryzové vodici kladky s brzdou

02 22-0050
DOPRAVA fco. zékaznik 1

1Kus 2 613,00 2 613,00

Cenikovd cena

Sleva

57 363,00

-2 868,15

Celkem netto

54 494,85
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Pos Zbozi Mnozsvi Jednotkovéa % Cena celkem CZK
DPH 54 494,85 21,00 11 443,92

Soucet 65 938,77

Referenéni datum je datum faktury.

Druh zésilky doprava stroje smluvnim prepravcem
Dodaci podminky DAP (delivered at place) Praha 5
Platba 14 dni netto
do 14.10.2024 netto = 65 938,77 CZK
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Vieob & obchodni Imink

(czg/cz)

I. Zékladni ustanoveni

1) Tyto Vieobecné obchodni podminky (ddle téz ,VOP”) upravuji vzéjemnd préva a povinnosti smluvnich stran vzniklé na
zdkladé kupni smlouvy, nebo v souvislosti s ni, uzaviené mezi dodavatelem FELDER KG, spolecnosti zalozenou podle
rakouského préva a se sidlem KR-Felder-Strasse 1, A-6060 Hall in Tirol, Rakousko, zapsanou v obchodnim rejstitku
Zemského soudu v Innsbrucku pod &islem FN 213629k (ddle jen ,prodavaiici”), kterou prodévaijici uzavie s kupujicim z
fad podnikatel? (ddle jen ,kupujici®).

2) Pod pojmem podnikatel se rozumi osoba, kterd samostatné vykonévé na vlastni Géet a odpovédnost vydélecnou Einnost
Zivnostenskym nebo obdobnym zpisobem se zdmérem €init tak soustavné za G&elem dosaZeni zisku. Md se za fo, Ze
podnikatelem je osoba, které ma k podnikani Zivnostenské nebo jiné opravnéni podle jiného zékona.

3) Obchodni spole¢nost FELDER Group CZ s.r.o., se sidlem Jachymovské 721, 155 00 Praha 5 - Reporyje, zapsand v
obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddile C, vlozka 136361, je obchodnim zdstupcem spoleénosti
FELDER KG na &eském frhu s oprévnénim jejim jménem sjedndvat smlouvy, podepisovat je, pfijimat zdlohy v hotovosti a
uplatiiovat dalsi préva vyplyvaiici ze sjednanych smluv. FELDER Group CZ s.r.o. svym jménem poskytuje pozdruéni servis
predmétim koupé.

1l. Uzavieni smlouvy

1) Obchodni podminky plati pro viechny stévaijici a budouci obchodni vztahy.

2) Obchodni podminky kupuijiciho, které budou odchylné, v rozporu s témito podminkami, nebo je budou dopliiovat,
nejsou souddsti smlouvy, a to ani v pfipadé, ze budou vzaty na védomi, ledaze by byl udélen vyslovny pisemny souhlas s
jejich platnosti.

3) Objednénim predmétu koupé kupuiici prohlaiuje, Ze mé zdjem o koupi objednaného predmétu koupé. Smlouva je
uzaviena vyplnénim objednévkového formuléie a jeho podpisem ob&ma smluvnimi stranami. Pripadné zmény a doplitky
objednévky predpoklddaii dal3i dohodu smluvnich stran o zméné smlouvy, kterou smluvni strany potvrdi. Zmény a doplitky
jsou platné, jsou-i potvrzeny také elektronicky za predpokladu, Ze byly druhé smluvni strané dorugeny. Prodévaijici vzdy
potvrdi nasledné objednavku do dvou tydnd od uzavieni smlouvy, pokud splnéni nenastane dfive.

lll. Ceny

1) Viechny ceny plati pro dodévky ze zavodu, A-6060 Hall in Tirol, Rakousko.

2) Pokud neni sjedndno jinak, povazuje se celkové cena za pevnou cenu bez DPH. Podnikatelum neplétcim DPH je k této
cend pripogiténa DPH v zékonné vysi.

3) Ceny neobsahuji ndklady na dodéni a dopravu.

IV. Dodavka

1) Viechny dodévky se provadéii, pokud neni sjedndno jinak, ze zavodu, A-6060 Hall in Tirol, Rakousko na riziko a Gcet
kupujiciho.

2) Jestlize je predmét koupé podnikateli na jeho z&dost zaslén, u n&j postaven nebo instalovén, prechdzi riziko nebezpei
nahodilé zkézy a nahodilého zhorseni opuiténim zévodu na podnikatele bez ohledu na to, zda se odeslani provadi z
mista plnéni a kdo nese prepravni naklady.

3) Pokud kupujici nepievezme predmét koupé véas a pokud vyslovné nebo micky odmitne prevzit predmét koupé i po
stanoveni pfimé&Fené dodate&né |hity, moze proddvaijici odstoupit od smlouvy a poZzadovat ndhradu skody. Totéz plati pro
opozdénou Ghradu sjednané koneéné &astky.

4) Vlastnické prévo k obalim prechdzi na kupujiciho okamzikem pieddni a prevzeti predmétu koupé a s nim i veskeré
povinnosti vyplyvaiici se zékona o obalech.

V. Dodaci termin, vy3si moc, stavka, vyluka, subdodavatelé

1) Uvedené dodaci terminy jsou sjednény jako rémcové.

2) Uvedené dodaci terminy mohou byt dodrzeny pouze pfi Uplném a véasném zaijisténi dodavek prostfednictvim dopravce
siednaného kupujicim. Poruchy v obchodni &innosti prodévaiiciho nebo u jeho subdodavatels, za které prodévaiici
neodpovidd, zejména stavky, vyluky, jakoZ i pripady vy33i moci, které spoivaji v nepfedvidatelné a nezavinéné udélosti,
maiji za nésledek pfiméfené prodlouzeni dodaci lhoty.

3) Dohody sjednané po uzavieni smlouvy, zejména ohledné technickych detaild, které mohou ovlivnit dodaci lhitu, maiji za
nasledek jeji pfiméfené prodlouzeni.

4) U prodleni s dodévkou, kterd spogivaii v okolnostech, za néz prodavaijici neodpovid, je kupuijici opravnén odstoupit
od smlouvy, jestlize po uplynuti siednané dodaci lhity bude pisemné urgovat dodavku a tato nebude poskytnuta béhem
dalii priméfené dodatecné |hity po&inaje dnem dorugeni pisemné némitky z prodleni. Dalsi néroky kupujiciho na néhradu
3kody jsou vylougeny.

5) U skod vzniklych z prodleni s dodavkou odpovidéa prodavaijici pouze za dmysl a hrubou nedbalost.

6) Pokud se prodavaijicimu podle odst. 2 znemozni, nebo nepiiméfené ztizi dodavka nebo plnéni, je prodavaiici povinen
ozndmit tuto skutegnost kupujicimu, jakmile se o ni dozvi; povinnost prodévajictho dodat zanika.

VL. Platba

1) Neni-li sjedndno jinak, je kupni cena véetné eventudlnich vedlejiich ndkladi splatnd nejpozdéji 12 dni od data
vystaveni faktury.

2) Pro véasnost platby je rozhodujici pfipséni pen&zni &astky na G&et prodévaiiciho.

3) Platebni poukazky a 3eky se pfijimaii jen na zdkladé zvlastni dohody a pouze za G&elem platby pfi zad&tovani viech
nékladi.

4) Prodavaijici mé vici podnikateli narok na droky z prodleni ve vysi 1,5 % mésiéné z neuhrazené Eastky kupni ceny.
Prodévaijici si vyhrazuje nérok prokézat a uplatnit néhradu skody vzniklou prodlenim.

5) Pokud nebudou véas uhrazeny diléi pohledavky, nebo pokud bude na majetek kupujiciho podan névrh na zahgjeni
insolvenéniho fizeni, je prodévaiici oprévnén s okamzitou G&innosti prohldsit za splatné viechny dosud nezaplacené
pohledavky.

6) Pokud kupujici dluzi Ghradu nékolika faktur nebo dilgich pohledavek, mize prodavaijici stanovit, Ze bude splatka
nejdfive zapoétena na starsi dluh.

7) V piipadé prodleni nélezi prodavajicimu ndhrada G&elné vynalozenych nékladd na vyméhdni dluzné &éstky vici
kupujicimu.

VII. Odpovédnost za vady

1) Prodévaijici uspokoji v pfipadé vad néroky kupujiciho podle vlastni volby, a to provedenim opravy, ndhradni dodévkou,
nebo snizenim ceny. Néroky na nahradu 3kody jsou vylougeny.

2) Kupujici je povinen neprodlen& zkontrolovat predmét koupé a bez zbyte&ného odkladu pisemné a konkrétné reklamovat
eventudlni vady.

3) K odstranéni vad je kupujici povinen poskytnout prodavaijicimu pfiméfenou lhitu; v opagném piipadé zanikaji ndroky z
vad jakéhokoli druhu. Pokud se béhem |hity k odstranéni vad, stanovené pfiméfené ke viem okolnostem, nepodafi
poskytnout ndpravu plnéni, moze kupujici odstoupit od smlouvy, nebo pozadovat snizeni kupni ceny. Kupujici neméd prévo
odstoupit od smlouvy, jedné-li se pouze o nepatrné vady.

4) Na predmét koupé zakoupeny podnikatelem se vztahuje zéruka za jakost v délce minimalné 12 mésict ode dne
vystaveni faktury.

5) Kupujici je povinen piisné dodrzovat ndvody k obsluze dodévané spolu s predmétem koupé. V piipadé nedodrzeni
névodu k obsluze nevznikd odpovédnost prodavaijiciho.

6) Siednané vlastnosti predmétu smlouvy, ktery je proddvaijici povinen zajistit, vyplyvaii vyhradné ze smluvnich ujednéni s
kupujicim nikoli z vychvalovani predmétu koupé, reklamy, prospektd apod. Kupujici neobdrzi zaruky v prévnim smyslu.

VIII. Narok prodavajiciho na nédhradu za uzivani

Pokud kupujici vréti véc kvili odstoupeni nebo neplnéni, je prodévajici opravnén za dosavadni uZivani véci pozadovat
Ohradu za vZivani, jakoz i néklady na navréceni do predeslého stavu. Pro vypocet naroku na néhradu za uZivéni se
zohledni opticky a technicky stav vréceného predmétu koupé. Uhrada za uzivani &ini nejméné 30 % kupni ceny netto,
jakoz i dalii poplatek za pouzivani ve vy3i 4 % z celkové Ghrady za kazdy zapo&aty kalenddfni mésic.

IX. Odpovédnost
Odpovédnost zékonnych zéstupct, povéienych osob a zaméstnanct prodavaijiciho vici kupujicimu je kromé
pifpadd dmyslu nebo hrubé nedbalosti vylougena.

X. Vyhrada vlastnictvi

1) Predmét koupé zstévé az do Uplného zaplaceni kupni ceny za predmét koupé véetné viech souvisejicich
pohledavek prodavaijiciho ve vlastnictvi prodévaijiciho.

2) V piipadé dalsiho prodeje pied Gplnym zaplacenim kupni ceny postoupi kupujici svoje pohledévky za
dluznikem prodévajicimu ve vysi svych zdvazki vi&i prodévaiicimu. Kupujici je povinen prodévajicimu pisemné
potvrdit postoupeni pohledévek.

3) V pripadé zdsah trefich osob, zejména pfi obstaveni predmétu koupé, je kupujici povinen tuto skutecnost
neprodlené ozndmit proddvajicimu a treti osobu zéroven upozornit na vyhradu vlastnictvi prodévaijiciho.
Kupujici uhradi viechny ndklady, které musi byt vynaloZeny na zruieni zésahu a na opétovné opateni
predmétu koupé.

4) Dokud trvé vyhrada vlastnictvi, jsou prodej, zastaveni, prevod vlastnictvi, prondjem, nebo jiné prenechani
predmétu koupé omezujici zajisténi prodévajiciho pFipustné pouze po predchozim pisemném souhlasu
proddvaijiciho.

5) Behem doby trvani vyhrady vlastnictvi je kupujici opravnén drzet a pouzivat predmét koupé.

6) V pifpadé poruseni povinnosti kupujiciho uvedenych v odst. 1 a2 5 mé prodévaijici prévo odstoupit od
smlouvy.

XI. Odstoupeni

1) Bez ohledu na jiné zékonné a smluvni divody je prodévaiici oprévnén odstoupit od smlouvy, pokud kupujici
uved| nespravné idaje o své bonit&, zastavi svoje platby nebo diléi platby, na jeho majetek je podan névrh na
zahdijeni insolvenénho Fizeni, nebo se hospodarské poméry zhorsi natolik, Ze nelze od proddvajiciho
spravedlivé pozadovat, aby byl smlouvou vézan.

2) Prodévaiici je opravnén odstoupit od smlouvy, pokud se po uzavieni smlouvy vyskytnou okolnosti, kvdli nimz
neni dodani mozné, nebo je nelze z hospoddiského hlediska spravedlivé pozadovat.

XIl. P¥isluiny soud a rozhodné pravo

1) Pokud nebude pisemné dohodnuto jinak, je pro spory vzniklé ze smlouvy nebo v souvislosti s ni pfislusny
soud sidlici v Hall in Tirol, Rakousko a mistem veskerych plnéni smluvnich stran je sidlo soudu.

2) Pokud nebude pisemn& dohodnuto jinak, idi se pravni vztah smluvnich stran rakouskym pravem.

XIIl. Ostatni

1) Zmény a doplitky téchto vieobecnych obchodnich podminek musi mit ke své G&innosti pisemnou formu.

2) Od pozadavku pisemné formy Ize upustit rovnéz pouze pisemné.

3) Prodévaijici je oprdvnén prevést veskerd prava a povinnosti véetné téch, které vyplyvaiji z téchto obchodnich
podminek, na autorizovaného smluvniho prodejce a vyvazat se tak ze svych povinnosti. V souvislosti s timto
prevodem se méni rovnéz misto plnéni na sidlo smluvniho prodejce. Kupujici musi byt o této skutecnosti
neprodlené informovan. Kupujici s timto souhlasi.

4) Neplatnost nebo net¢innost jednotlivych ustanoveni nezp
ustanoveni.

5) Budou-i jednotlivé ustanoveni téchto podminek ned&innd, vykladaii se v tom smyslu, Ze misto nich je v rémci
t&chto podminek zamy3leno pFipustné ustanoveni.

6) Ustanoveni o odpovédnosti za vady a zéruce FELDER KG jsou uvedeny v pfisluiném névodu k obsluze, popr.
na infernetové strance FELDER KG pod www.felder-group.com, & www.feldergroup.cz. Prodavaijici s nimi
kupujiciho pisemné seznémi pred uzavienim smlouvy.

buje ned&innost & nepl

ostatnich

Tyto vieobecné obchodni podminky nabyvaiji G&innosti dnem 01.01.2014.
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